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TESTO

Toute 'Europe sent les cruautés de Mars.
La France sous ses étendards,

sait seule ranger la victoire:

couple heureux, voulez-vous jouir d’un sort charmant?
Aimez-vous aussi constamment

que la France aimera la gloire.

ook

C’est ouvrir la porte a 'amant

que de la fermer a sa femme

et pensant eteindre sa flame

on augmente 'embrasement.

INTERVENTI CORRETTORI

Ripristiniamo le prime quattro battute mancanti in 1700a seguendo 1701a (sono anche
presenti in 1717a).

Nella battuta 18, seguendo le altre edizioni, mettiamo una minima al posto della prima
semiminima per risolvere un porblema di misura.

Nella battuta 21 del basso abbiamo sostituito una minima all’ultima semiminima.

ALTRE EDIZIONI

1701a, vol. IV
1717a, vol. IV
1721a, vol. IV
1741a, vol. IV (parzialmente, ved. note)

NOTE

Le partiture delle edizioni di 1701a e 1721a non si trovano insieme alle altre di Les originanx
ma alla fine del volume. Inoltre, la partitura di quest’aria in 1701a e 1721a ha quattro
battute in piu all'inizio del componimento.

Alla fine dell’aria, dalla battuta 33 in poi, si riscontra una parte cantata da una voce di soprano
(con cambiamento di chiave a sol in 2% senza basso cifrato. Aiutandoci con il testo
teatrale abbiamo deciso di considerare entrambe le parti facenti parte dello stesso
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componimento, anche se tematicamente questa seconda parte sembra un pezzo di
carattere amoroso. Nell’edizione di 1741a troviamo solo questa “seconda parte”.
Cambiamo in sol I'ultima croma del basso nella battuta ventinovesima.
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